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1	 BEOOGD GEBRUIK
De Alecto DVM-190 is een draadloos audio/video observatie systeem, geschikt 
voor gebruik in privé situaties binnenshuis. Standaard wordt de set inclusief 1 ba-
by-unit geleverd maar de ouder-unit is geschikt om de beelden van 4 baby-units 
tegelijk weer te geven of tot maximaal 8 camera’s na elkaar. Losse baby-units 
zijn verkrijgbaar onder het modelnummer DVM-191. Zie hoofdstuk 6 voor het 
aanmelden van de DVM-191.

2	 FUNCTIEOVERZICHT

2.1	 OUDER-UNIT:
	 1. verbindingscontrolelampje:
		  -	 licht continu op bij verbin-
			   ding met de baby-unit
		  -	 knippert als er geen verbin-
			   ding met de baby-unit is
	 2.	batterij indicatie:
		  -	 licht continu op als de
			   accu wordt opgeladen
		  -	 knippert als de accu
			   leeg raakt
		  -	 als er geen accu is geplaatst
			   knippert het batterij indicatie-
			   lampje (in de Off-stand) of is 
			   gedoofd (in de On-stand)
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	 3.		  licht op tijdens het terugspreken naar de baby-unit
	 4.		  licht op als de luidspreker is uitgeschakeld
	 5.		  beeldscherm
	 6.		  batterijcompartiment (achterzijde)
	 7.		  toets VOL (indrukken voordat u met de toetsen  /  het volume kunt
			   instellen)
	 8.		  druktoets ZOOM; tevens een stap terug bij het instellen
	 9.		  toets VIEW (inschakelen beeld of ‘volgende camera’ bij gebruik van meer 
			   baby-units)
	 10.	 toets TALK (terugspreektoets naar de baby-unit)
	 11.	 ingebouwde luidspreker
	 12.	 aansluiting voedingsadapter
	 13.	 aan/uit druktoets, kort indrukken om het beeld aan of uit te zetten, ingedrukt 
			   houden om de ouder-unit volledig in- of uit te schakelen
	 14.	 toets M (Menu)
	 15.	 toetsen  /  /  / : camera omhoog/omlaag/link/rechts, menu-selectie,
			   volume instelling
	 16.	 ingebouwde microfoon
	 17.	 uitklapbare antenne
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2.2	 IKONEN OP HET BEELDSCHERM VAN DE OUDER-UNIT:
Tijdens het gebruiken kunnen de volgende iconen in het beeldscherm worden 
getoond:

		  geeft de ontvangststerkte weer
		  licht op als de zoom-modus is ingeschakeld
		  licht op tijdens het afspelen van slaapliedjes
		  licht op als het akoestische temperatuuralarm is ingeschakeld
		  weergave van de actuele temperatuur bij de geselecteerde baby-unit
		  indicatie van het geluidsnivo bij de geselecteerde baby-unit
		  indicatie van het volumenivo tijdens het instellen
		  geeft aan welke baby-unit geselecteerd is
		  batterijnivo indicatie; verloopt tijdens het opladen
		  licht op als de adapter is aangesloten terwijl er geen accu is geplaatst\
		  licht op als de alarm(wekker) functie is
		  ingesteld

2.3	 BABY-UNIT:	
	 1.	 lichtsensor, schakelt de infrarood
		  nachtverlichting in bij duister
	 2.	cameralens
	 3.	 Infrarood LED’s (voor nachtzicht)
	 4.	 ingebouwde microfoon
	 5.	volume hard / zacht
	 6.	 ingebouwde luidspreker

20 oC
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	 7.	 aan/uit schakelaar
	 8.	 status lampje:
		  - uit als de camera is uitgeschakeld
		  -	 knippert als er geen verbinding is met
			   de ouder-unit
		  -	 continu opgelicht bij verbinding met de
			   ouder-unit
	 9.	 temperatuur opnemer
	 10.	 antenne
	 11.	 schroefaansluiting voor statief (6mm of 1/4”)
	 12.	 aansluiting voedingsadapter
	 13.	 toets PAIR (om de camera (opnieuw) aan te melden aan de
		  ouder-unit)

13
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3	 INSTALLEREN

3.1	 BABY-UNIT:

	 Voeding:
1.	 Verbind de 6V voedingsadapter met het dikke stekker-

tje met de aansluiting 6V DC aan de rechterzijkant van 
de baby-unit.

2.	 Doe de adapter in een 230V stopcontact.

Zorg dat de baby de baby-unit of het snoer niet 
kan aanraken. Plaats de baby-unit minimaal
1 tot 2 meter van de baby vandaan en bundel 
te lange draden met tape of met speciaal voor 

dit doel verkrijgbare draadbinders.

Wandmontage:
Voor wandmontage wordt een wandbeugel 
meegeleverd. Bevestig deze aan de wand en 
schroef er volgens de nevenstaande afbeel-
ding de baby-unit op.

VOL
ON/OFF
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Statief:
De onderzijde van de baby-unit is voorzien van een statiefbevestigingspunt met 
een 6mm (1/4”) schroefdraad. Hier kunt u een statief of driepoot opschroeven. 
(excl.)

	 Plaatsingstips:
•	 In geval van gebruik als babyfoon: plaats de baby-unit op een minimale 

afstand van 1 tot 2 meter van uw baby en zorg dat het adaptersnoer veilig 
weggewerkt wordt.

•	 Aan de achterzijde van de baby-unit steekt de temperatuur-sensor uit. Zorg 
dat deze sensor vrij hangt en niet direct door de zon beschenen wordt of 
verwarmd wordt door gloeilampen.

•	 Voor een optimaal bereik heeft het de voorkeur de baby-unit zo hoog mogelijk 
op te stellen, vrij van grote metalen oppervlakken.

•	 De baby-unit is niet waterdicht en daarom alleen geschikt voor gebruik 
binnenshuis.
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3.2	 OUDER-UNIT:

Voeding:
De ouder-unit kan direct vanuit de meegeleverde oplaadbare accu gevoed 
worden of via de meegeleverde voedingsadapter met smalle plug. Zodra u de 
voedingsadapter aansluit wordt de accu opgeladen zodat de ouder-unit ook 
mobiel gebruikt kan worden.

Accu:
1.	 Open het batterijcompartiment van de ouder-unit door de batterijdeksel aan 

de achterzijde van de ouder-unit af te schuiven.
2.	 Plaats de meegeleverde accu in het batterijcompartiment zodat de metalen 

contacten van de accu contact maken met de aansluitingen van de ouder-unit 
en druk de accu voorzichtig naar beneden zodat deze vastklikt.

3.	 Schuif de batterijdeksel terug op de ouder-unit.

Plaats alleen de meegeleverde Li-Polymer accu (3.7V, 950mAh).

afbeelding kan afwijken
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Voedingsadapter:
1.	 Verbind de 6V voedingsadapter met het dunne 

stekkertje met de aansluiting 6V DC aan de rechter-
zijkant van de baby-unit.

2.	 Doe de adapter in een 230V stopcontact.

Zorg dat het adaptersnoer niet tot struikelen 
of vallen kan leiden. Bundel te lange draden 
met tape of met speciaal voor dit doel ver-
krijgbare draadbinders.

Opladen:
Zodra u de ouder-unit op de voedingsadapter heeft aangesloten en deze adapter 
in een 230V stopcontact heeft gestoken, wordt de accu opgeladen.
•	 Het lampje  licht op. Dit lampje licht op zodra en zolang de accu opgela-

den wordt en dooft als de accu vol is.
•	 In het geval de ouder-unit is ingeschakeld en u heeft beeld, dan ziet u 

rechtsboven in het scherm de status van de accu. Dit batterijsymbool verloopt 
zolang de accu geladen wordt. Als de accu volledig geladen is, dan blijft het 
symbool volledig groen. Is dit symbool rood, dan is de accu vrijwel leeg.

•	 Laad voor het eerste gebruik de accu gedurende minimaal 15 uur op, ook al 
geeft de indicatie aan de accu vol is.
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•	 Het oplaadcircuit voor de accu is elektronisch geregeld, er bestaat geen 
gevaar voor overladen waardoor u de adapter continu aangesloten kunt laten 
zitten.

•	 In het geval u de set voor langere tijd (>3 maanden) niet gebruikt, is het wel 
raadzaam de adapter los te koppelen en de accu uit de ouder-unit te nemen. 
Bij weer in gebruik nemen, eerst de accu goed opladen.

Antenne:
Zet de antenne recht op voor een zo goed mogelijk bereik.

Buitenshuis gebruik:
De ouder-unit is niet waterdicht. Gebruikt u de ouder-unit buitenshuis, bescherm 
deze dan tegen vocht en zand.
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4	 GEBRUIKEN

4.1	 IN/UITSCHAKELEN:
Ouder-unit:
Houd toets  2 tot 3 seconden ingedrukt om de ouder-unit in of uit te schakelen.

Baby-unit:
Schuif de ON/OFF schakelaar in de positie ON om de baby-unit in te schakelen 
en in de positie OFF om de baby-unit uit te schakelen.

4.2	 VERBINDINGSCONTROLELAMPJE:
Zodra de ouder-unit wordt ingeschakeld, gaat het verbindingscontrolelampje 
LINK knipperen en gaat de ouder-unit op zoek naar een baby-unit. Zodra deze 
gevonden is, licht dit lampje continu op.

4.3	 VOLUME OUDER-UNIT:
1.	 Druk eerst op toets VOL, het volume-ikoon  licht boven in het scherm 

op
2.	 Druk herhaaldelijk op toets  of  om het ontvangstvolume te verhogen of te 

verlagen.
In het geval u het geluid uitschakelt, dan licht het lampje  op. Hiermee 
heeft u, ook als het beeld is uitgeschakeld, een indicatie dat u het geluid 
heeft uitgezet.
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4.4	 VOLUME BABY-UNIT:
Druk herhaaldelijk op toets VOL + / - om het afspeelvolume voor de slaapliedjes 
en voor de terugspreekfunctie bij de baby-unit te verhogen / verlagen.

Bij het bereiken van het minimum of maximum-nivo klinkt een kort beeptoontje.

4.5	 TERUGSPREKEN:
Druk op de ouder-unit op toets TALK om terug te spreken naar de baby-unit.

U kunt spreken zolang u toets TALK indrukt.
Bij de baby-unit kunt u het volume instellen met de toetsen + en -.
In het geval u de slaapliedjes heeft geactiveerd, dan wordt het afspelen hiervan 
tijdelijk onderdrukt gedurende het terugpraten.
Terugspreken is niet mogelijk in split-camera modus.

4.6	 PAN EN TILT:
•	 Gebruik de toetsen  en  om de camera naar links en rechts te draaien.
•	 Gebruik de toetsen  en  om de camera naar boven en naar onder te 

draaien.

4.7	 INZOOMEN:
•	 Druk op toets  om het beeld dichterbij te halen.
•	 De toetsen  /  /  /  ingedrukt houden om naar boven, onder, links of 

rechts te kijken.
•	 Nogmaals op toets  drukken voor normale beeldweergave.

Inzoomen is niet mogelijk in split-camera modus. 
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4.8	 AUTOMATISCH NACHTZICHT:
In de baby-unit zitten infrarood LED’s ingebouwd; deze LED’s worden automa-
tisch ingeschakeld als het bij de baby-unit duister wordt en uitgeschakeld als het 
weer licht wordt.

Deze LED’s kunnen objecten verlichten tot een afstand van ongeveer 2 meter.
Let op dat in het duister, dus wanneer de nachtzicht-LED’s zijn ingeschakeld, 
het beeld zwart/wit op de ouder-unit wordt weergegeven.
Attentie: infrarood licht kan niet door het menselijk oog waargenomen worden; 
u kunt dus niet met het blote oog zien dat deze LED’s zijn ingeschakeld. 
Afhankelijk van het type infrarode LED is een rode gloed echter wel mogelijk 
zichtbaar.

4.9	 ONTVANGST-INDICATIE / BUITEN BEREIK MELDING:
•	 Links boven in het beeld van de ouder-unit wordt de sterkte aangegeven 

waarmee het signaal van de baby-unit wordt ontvangen:
: zeer goede ontvangst, : normaal goede ontvangst, : redelijke 

ontvangst
In alle gevallen wordt het beeld en geluid met dezelfde kwaliteit weerge-
geven.

•	 Zodra de ouder-unit geen signaal meer ontvangt van de baby-unit (buiten 
bereik of de baby-unit wordt uitgezet), klinken eenmalig 5 attentietoontjes 
en verschijnt elke minuut de waarschuwing [ Aanmelden mislukt ] gevolgd 
door [ Ogenblik... ]. Het antenne ikoon en het lampje LINK knipperen als 
indicatie dat er geen verbinding is met een baby-unit.

•	 Bij split-camera modus verschijnt [ Geen Link ] op de plaats waar anders het 
beeld van deze camera getoond zou worden.
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4.10	 BEELD UITSCHAKELEN:
Standaard is het beeldscherm continu ingeschakeld. U kunt dit uitschakelen door 
toets  kort in te drukken. Het geluid wordt hierdoor niet beïnvloed.
Druk op een willekeurige toets op de ouder-unit om het beeld weer in te schake-
len.

–– Zie paragraaf 5.8 om het beeld automatisch in te schakelen als de baby-unit 
geluid detecteert.

4.11	 SLAAPLIEDJES:
In de baby-unit zijn 5 slaapliedjes geprogrammeerd. Deze kunt u alleen via de 
ouder-unit starten en stoppen.
1.	Druk op toets M en selecteer [ SLAAPLD ] met  of  
2.	Druk op toets M en selecteer het gewenste slaapliedje met  of  (of selec-

teer [ Alles ] om alle liedjes na elkaar af te spelen
3.	Druk op toets M en selecteer [ Afsp ]
4.	Druk op toets M, het afspelen begint
5.	Druk op toets VIEW om terug te keren naar weergave van het camera-beeld

–– Stel het volume bij de baby-unit in met de toetsen + en -.
–– Na 15 minuten wordt het afspelen automatisch beëindigd of beëindig het 

afspelen voortijdig door de bovenstaande instructies nogmaals te volgen 
maar nu bij instructie 3 [ Stop ] te kiezen.

–– Bij multi camera: u kunt per camera de slaapliedjes instellen.
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4.12	 MULTICAMERA:
Heeft u meerdere camera’s aan de ouder-unit aangemeld, druk dan op toets 
VIEW om het beeld van de volgende camera te zien.

–– De volgorde is oplopend (CAM-1, CAM-2, ....., CAM-8).
–– Camera’s die niet zijn aangemeld worden overgeslagen.
–– Linksboven in het beeld wordt aangegeven met welke camera de ouder-unit 

contact heeft.
–– Camera’s die wel zijn aangemeld maar die op dat moment geen contact met 

de ouder-unit hebben, worden wel weergegeven maar het beeld zal hier
[ Ogenblik…’ ] / [ Aanmelden mislukt ] tonen.

–– Er wordt NIET automatisch overgeschakeld naar een camera waar geluid 
wordt gedetecteerd.

–– Zie paragraaf 5.2 voor alle overige weergave-opties bij het gebruik van 
meerdere baby-units en hoofdstuk 6 met betrekking tot het aan- en afmelden 
van extra baby-units.
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5	 MENU GESTUURDE FUNCTIES EN INSTELLINGEN

5.1	 INTRODUCTIE:
De DVM-190 heeft diverse gebruiksinstellingen die u eenvoudig via een menu op 
het beeldscherm instelt.
1.	 druk op toets M om het menu te openen
2.	 blader met  of  door de menu-mogelijkheden te
3.	 druk op toets M om deze instelling of functie te selecteren of op  /  om 

deze instelling te wijzigen
4.	 druk op toets VIEW om het menu te sluiten

Ook als u gedurende 30 seconden geen toets indrukt, wordt het menu 
gesloten en wordt het normale beeld weer getoond.
Met toets  kunt u een stap terug gaan in de menustructuur.

5.2	 BEELDMODUS: (alleen van toepassing bij het gebruik van meerdere baby-units)
1.	 Druk op toets M en blader met  of  naar [ BEELDMODUS ]
2.	 Druk op toets M en blader met  of  naar: 

[ Single Baby unit ] om continu naar één bepaalde camera te kijken; u moet 
wel nog met de toetsen  of  de gewenste camera selecteren en op toets 
M drukken

[ Multi Baby unit ] om alle aangemelde camera’s tegelijk te zien; nadat 
u op toets M heeft gedrukt worden de beelden van camera’s 1-4 tegelijk 
getoond; heeft u meer camera’s, dan worden afwisselend de beelden van 
camera 1-4 en de beelden van camera 5-8 getoond 
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Alleen het beeld dat aan de boven- en onderkant een stippellijn laat zien, 
is ‘live’. De andere beelden zijn dan ‘bevroren’.
In deze modus wordt geen geluid doorgegeven, ook terugspreken is niet 
mogelijk.
Het ‘live’ beeld kan schermvullend worden gemaakt door op toets VIEW te 
drukken, na een paar seconden wordt automatisch weer overgeschakeld 
naar multi-weergave.
Als alle aangemelde baby-units op gevoeligheidsniveau 1~4 staan afge-
steld en alle baby-units zijn onder invloed van stilte uitgeschakeld, dan 
gaat het beeld op zwart. Zodra een van de baby-units geluid detecteert, 
gaan het beeld weer aan in Multi-camera-modus. U weet nu dus alleen 
dat een baby-unit geluid heeft gehoord. Welke baby-unit dat is weet u pas 
nadat u overgaat naar Single-Baby unit en alle baby-units één voor één 
gecheckt heeft.

[ Scannen ] om alle camera’s na elkaar te zien; u ziet de beelden van alle 
aangemelde camera’s na elkaar en met tussenpozen van 8 seconden, of 
druk op toets VIEW om versneld naar de volgende camera te gaan.

Er wordt in deze modus NIET automatisch overgeschakeld naar een 
camera waar geluid wordt gedetecteerd.

Als er slechts één camera is aangemeld, dan zijn deze weergave-opties niet van 
toepassing.
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5.3	 MENU-TAAL:
De taal waarmee de diverse instructies op het beeld worden weergegeven, kunt u 
hier instellen:
1.	 druk op toets M
2.	 blader met  of  naar [ TAAL ]
3.	 selecteer met  of  de gewenste taal
4.	 druk op toets VIEW om de keuze vast te leggen en het menu te sluiten

5.4	 CONTRAST EN HELDERHEID:
Als volgt kunt u de contrast en de helderheid van het beeld instellen:
1.	 druk op toets M
2.	 blader met  of  naar [ DISPLAY ]
3.	 druk op toets M
4.	 selecteer met  of  [ Helderheid ] of  [ Contrast ]
5.	 wijzig met  of  de instelling
6.	 druk op toets VIEW om de keuze vast te leggen en het menu te sluiten

5.5	 WAARSCHUWINGSTOON:
U kunt de ouder-unit een waarschuwingstoontje laten klinken als de accu leeg 
raakt, als de ouder-unit geen verbinding meer heeft met de baby-unit of als de 
baby hard huilt terwijl u het volume op de ouder-unit op 0 (geen geluid) heeft 
gezet.
1.	 druk op toets M
2.	 blader met  of  naar [ ALARMTOON ]
3.	 druk op toets M
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4.	 selecteer met  of  de gewenste alarmfunctie:
[ Batterij ]: voor het waarschuwingstoontje als de accu leeg raakt
[ Verbinding ]: voor het waarschuwingstoontje als de verbinding wegvalt (dit 
waarschuwingstoontje bestaat uit eenmalig 5 korte beeptoontjes) 
[ Geluid ]: voor het waarschuwingstoontje als de baby hard huilt terwijl het 
volume op 0 staat

5.	 schakel met  of  het betreffende toontje in of uit
6.	 druk op toets VIEW om de keuze vast te leggen en het menu te sluiten

5.6	 TEMPERATUUR:
Boven in het beeld van de ouder-unit wordt de temperatuur weergegeven van de 
ruimte waar de baby-unit is geplaatst. Deze weergave kunt u instellen in graden 
Celsius of in graden Fahrenheit. Daarnaast kunt u een boven- en een ondergrens 
instellen en daarbij een alarmtoontje laten klinken als die grens overschreden 
wordt.
1.	 druk op toets M
2.	 blader met  of  naar [ TEMPERATUUR ]
3.	 druk op toets M
4.	 blader met  of  naar [ Formaat ], [ Minimum ], [ Maximum ], of  [ Alarm ] en 

druk op M

5.	 bij [ Formaat ]:
–– gebruik  of  om de temperatuur in graden Celsius of Fahrenheit weer 

te geven
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bij [ Minimum ]:
–– druk op toets M
–– gebruik eerst  of  om de gewenste baby-unit te selecteren (of selec-

teer [ Alle BU’s ] om dezelfde minimum temperatuur voor alle baby-units 
in te stellen)

–– gebruik  of  om de ondergrens in te stellen 
–– druk op toets  om terug naar het temperatuur-menu te gaan

bij [ Maximum ]: 
–– druk op toets M
–– gebruik eerst  of  om de gewenste baby-unit te selecteren (of selec-

teer [ Alle BU’s ] om dezelfde maximum temperatuur voor alle baby-units 
in te stellen)

–– gebruik  of  om de bovengrens in te stellen
–– druk op toets  om terug naar het temperatuur-menu te gaan

bij [ Alarm ]:
–– druk op toets M
–– gebruik eerst  of  om de gewenste baby-unit te selecteren (of selec-

teer [ Alle BU’s ] om de alarmtoon voor alle baby-units in te stellen)
–– gebruik  of  om het alarm in- of uit te schakelen
–– druk op toets  om terug naar het temperatuur-menu te gaan
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6.	 druk op toets VIEW om de keuze vast te leggen en het menu te sluiten
Bij een ingeschakeld temperatuuralarm verschijnt  boven in het scherm.
De alarmtoontjes klinken eenmalig als de limiet overschreden wordt maar 
elke minuut wordt een waarschuwing in het beeld getoond.
De alarmtoontjes klinken ook als het volume op 0 is gezet.
Let op dat de temperatuur indicatief wordt weergegeven.

5.7	 GELUID INSCHAKELNIVO:
Als de baby rustig slaapt en de baby-unit geen geluid oppikt, dan geeft de baby 
wel het beeld door maar geen geluid. Het inschakelnivo waarbij ook het geluid 
wordt doorgegeven kunt u hier instellen:
1.	 druk op toets M
2.	 blader met  of  naar [ GEVOELIGH ]
3.	 druk op toets M
4.	 blader met  of  naar de gewenste baby-unit (u kunt per baby-unit een 

apart inschakelnivo instellen of gebruik hetzelfde nivo voor alle baby-units)
5.	 blader met  of  naar de gewenste gevoeligheid:

[ Niveau 1 ]: inschakeling bij hard geluid
[ Niveau 4 ]: inschakeling bij zacht geluid
[ Altijd aan ]: alle geluiden worden doorgegeven

het voor uw situatie ideale niveau dient u proefondervindelijk te bepalen
6.	 druk op toets VIEW om de keuze vast te leggen en het menu te sluiten
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5.8	 BEELD INSCHAKELEN BIJ GELUID:
Samen met het in/uitschakelen van het geluid (zie het vorige item in deze 
gebruiksaanwijzing) kunt u ook het beeldscherm automatisch laten inschakelen 
zodra de baby-unit geluid hoort en uitschakelen als de baby slaapt.
1.	 druk op toets M
2.	 blader met  of  naar [ GELUIDGESTUURD ]
3.	 gebruik  of  om deze functie in- of uit te schakelen
4.	 druk op toets VIEW om de keuze vast te leggen en het menu te sluiten

Zodra en zolang de baby-unit geluid hoort, blijft het beeld ingeschakeld.
Na ongeveer 30 seconden stilte of zacht geluid, wordt het beeld weer 
uitgeschakeld.
Druk op een willekeurige toets om het beeld weer even in te schakelen.
Dit automatisch inschakelen werkt niet als u de gevoeligheid (zie de 
vorige paragraaf) op ‘Altijd aan’ heeft staan.

5.9	 TRILFUNCTIE:
U kunt de DVM-190 als extra attentie even laten trillen als de baby-unit een luid 
geluid hoort. 
1.	 druk op toets M
2.	 blader met  of  naar [ TRILALARM ]
3.	 druk op toets M
4.	 selecteer met  of  de gewenste instelling:

[ Aan als ls uit is ]: de trilfunctie is alleen ingeschakeld als het volume op 0 
(geen geluid) staat
[ Cont. aan ]: de trilfunctie is altijd ingeschakeld
[ uit ]: de trilfunctie is uitgeschakeld

5.	 druk op toets VIEW om de keuze vast te leggen en het menu te sluiten
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5.10	 KLOK:
Rechtsboven in het display van de ouder-unit wordt de actuele tijd weergegeven. 
Als volgt stelt u de tijd in:
1.	 druk op toets M
2.	 blader met  of  naar [ DATUM&TIJD ]
3.	 druk op toets M
4.	 blader met  of  naar [ Datumformaat ], [ Tijdformaat ] of [ Datum&tijd inst. ]

5.	 bij [ Datumformaat ]:
–– gebruik  of  om te wisselen tussen het formaat DD/MM/YY en MM/DD/

YY

bij [ Tijdformaat ]:
–– gebruik  of  om te wisselen tussen 12-uur weergave met AM en PM of 

24-uur weergave

bij [ Datum&tijd inst. ]:
–– druk eerst op toets M
–– met  of  wisselt u tussen de dag, datum, jaar, uren of minuten
–– met  of  verhoogt of verlaagt u de weergave

6.	 druk op toets M en op toets VIEW om de tijd en datum vast te leggen en het 
menu te sluiten



26

5.11	 (WEK)ALARM:
U kunt in de ouder-unit een (wek)alarm programmeren om u te wekken of te 
herinneren aan een afspraak. U kunt 3 aparte alarmtijden programmeren.
1.	 druk op toets M
2.	 blader met  of  naar [ ALARM ]
3.	 druk op toets M
4.	 selecteer met  of  ‘Alarm 1’, ‘Alarm 2’ of ‘Alarm 3’
5.	 druk op toets M
6.	 met  of  wisselt u tussen de uren en minuten en met  of  verhoogt of 

verlaagt u de weergave
7.	 druk op toets M
8.	 selecteer met  of  de gewenste alarm-modus:

[ Eenmalig ]: het alarm klinkt éénmalig
[ Dagelijks ]: het alarmsignaal klinkt elke dag
[ Uit ]: het (wek)alarm is uitgeschakeld

9.	 druk op toets VIEW om de keuze vast te leggen en het menu te sluiten

Werking:
Op het ingestelde tijdstip klink het alarmsignaal en wordt de melding [ Alarmtijd 
bereikt ] in het display getoond.
Het alarmsignaal klinkt 60 seconden of druk op een willekeurige toets op de 
ouder-unit om het signaal voortijdig te stoppen.
Naar gelang de instelling klinkt het alarm éénmalig of wordt dagelijks herhaald.
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6	 AAN/AFMELDEN BABY-UNIT

6.1	 AANMELDEN NIEUWE BABY-UNIT:
Op elke DVM-190 ouder-unit kunt u tot 8 baby-units (camera’s) aanmelden. 
Zie paragraaf 5.2  (Beeldmodus) voor de mogelijkheden bij het weergeven van 
meerdere camera-beelden.
Als volgt meldt u een nieuwe baby-unit aan de ouder-unit aan:
1.	 zorg dat u de nieuwe baby-unit bij de hand heeft en dat deze is ingeschakeld
2.	 druk op de ouder-unit op toets M
3.	 blader met  of  naar [ AAN/AFMELDEN ]
4.	 druk op toets M
5.	 selecteer met  of  de optie [ Aanmelden Baby unit ]
6.	 druk 2x op toets M om de eerstvolgende vrije aansluiting te selecteren
7.	 houd nu aan de onderzijde bij de nieuwe baby-unit toets PAIR ingedrukt
8.	 na enkele seconden heeft de ouder-unit de nieuwe baby-unit gevonden en 

wordt het beeld hiervan weergegeven, de baby-unit is nu succesvol aange-
meld

[ Aanmelden mislukt ] verschijnt in het beeld als het aanmelden niet gelukt 
is. Herhaal nu de aanmeldprocedure.
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6.2	 AFMELDEN BABY-UNIT:
Als volgt meldt u baby-units af die niet meer in gebruik zijn.
1.	 druk op de ouder-unit op toets M
2.	 blader met  of  naar [ AAN/AFMELDEN ]
3.	 druk op toets M
4.	 selecteer met  of  de optie [ Afmelden Baby unit ]
5.	 druk op toets M 
6.	 gebruik  of  om de af te melden baby-unit te selecteren
7.	 druk 2x op toets M 
8.	 druk op toets VIEW om het menu te sluiten

7	 TIPS EN WAARSCHUWINGEN

7.1	 ALGEMEEN:
•	 Lees de gebruikershandleiding goed door en volg alle aanwijzingen op.
•	 Plaats of gebruik de baby-unit(s) of de ouder-unit nooit in een natte of 

vochtige ruimte of omgeving.
•	 Zorg voor een goede afvloeiing van warmte; bedek nooit de ouder-unit, de 

baby-unit(s) en/of de voedingsadapter(s) en plaats deze niet direct naast een 
warmtebron.

•	 Gebruik uitsluitend de meegeleverde adapter(s); het aansluiten van een 
ander type adapter kan schade aan de elektronica toebrengen.

•	 Zorg dat de adaptersnoeren niet beschadigd raken en voorkom dat deze 
draden tot struikelen of vallen kunnen leiden.
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•	 De ouder-unit, de baby-unit(s) en/of de voedingsadapter(s) nooit demonteren; 
dit dient alleen door gekwalificeerd personeel te gebeuren.

7.2	 INSTALLATIE:
•	 De voedingsadapter alleen aan de baby-unit of aan de ouder-unit aansluiten 

of losnemen als de voedingsadapter uit het stopcontact is genomen.
•	 Installeer de DVM-190/191 niet tijdens een onweersbui.
•	 Raak geen ongeïsoleerde adaptersnoeren aan tenzij de adapters uit het 

stopcontact zijn genomen.

7.3	 STORINGSVRIJ:
•	 Deze beeldbabyfoon is digitaal gecodeerd. U zult dus nooit het signaal van 

andere apparatuur ontvangen noch zal het signaal van uw baby-unit(s) op de 
ouder-unit van bijvoorbeeld uw buren worden getoond.

•	 In het geval de baby-unit(s) of de ouder-unit zich in of in de directe nabijheid 
van elektromagnetische velden bevindt, dan kan het signaal (beeld of geluid) 
hiervan enige hinder ondervinden. Probeer in dit geval een andere locatie 
voor de baby-unit(s) of voor de ouder-unit of verplaats, indien mogelijk, de 
bron van de storing.

7.4	 AFLUISTEREN/AFTAPPEN:
•	 Het afluisteren/aftappen van deze beeldbabyfoon-signalen is vrijwel 

onmogelijk. Niet alleen dient men zich in het bereik van de beeldbabyfoon te 
bevinden, men heeft hier ook kostbare apparatuur voor nodig.
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7.5	 ONDERHOUD:
•	 Reinig de beeldbabyfoon uitsluitend met een vochtige doek; gebruik geen 

chemische reinigingsmiddelen. Vóór het reinigen moeten de adapters 
losgekoppeld worden.

7.6	 BEREIK:
•	 Het bereik van de beeldbabyfoon bedraagt tot 300 meter in het open veld 

en tot 50 meter in huis; het bereik is afhankelijk van lokale omstandigheden. 
Komen de units buiten bereik van elkaar dan ‘bevriest’ het beeld eerst enkele 
seconden (geen beweging), na enkele seconden gevolgd door de melding
[ Ogenblik…’ ] / [ Aanmelden mislukt ].

7.7	 VERTRAGING IN BEELD EN GELUID:
•	 De baby-unit stuurt het beeld en geluid in digitale blokjes naar de ouder-unit. 

De ouder-unit maakt van deze signalen weer een herkenbaar beeld en een 
verstaanbaar geluid. Tussen het moment van bewegen en geluid maken en 
het terugzien / terughoren op de ouder zit daardoor een kleine vertraging.

•	 Ook het geluid en het beeld op de ouder-unit lopen niet exact synchroon met 
elkaar.

7.8	 MILIEU EN AFDANKEN:
•	 De verpakking van deze beeldbabyfoon kunt u als oud papier inleveren. 

Wij adviseren echter om deze te bewaren zodat bij transport, het apparaat 
adequaat verpakt kan worden.
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•	 Defecte of uitgewerkte accu’s of batterijen dient u in te leveren bij uw 
plaatselijk depot voor klein chemisch afval of bij de speciaal daarvoor 
bestemde batterij inzamelpunten. Gooi accu’s of batterijen nooit bij uw 
huishoudelijk afval.

•	 Wordt de beeldbabyfoon vervangen, lever deze dan in bij uw 
leverancier; zij zorgen voor een milieuvriendelijke verwerking.

7.9	 STORING:
•	 geen beeld, geen geluid:

–– zijn de ouder-unit en de baby-unit ingeschakeld? (accu opgeladen, 
batterijen vol?)

–– is de ouder-unit binnen het bereik van de baby-unit?
–– is de baby-unit misschien onder invloed van stilte uitgeschakeld? 
–– staat het volume bij de ouder-unit misschien op 0 (uit)?

•	 Is dit allemaal in orde, neem dan de adapters uit het stopcontact, verwijder 
de batterijen uit de baby-unit en de accu uit de ouder-unit, wacht nu ruim een 
minuut en plaats alles weer terug. Schakel de ouder-unit en de baby-unit  
weer in.

•	 Als u hierna nog steeds geen beeld of geluid heeft, neem dan contact op met 
de servicedienst van Alecto op telefoonnummer 073 6411 355 (Nederland) of 
03 238 5666 (België).
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8	 VERKLARING VAN CONFORMITEIT
De Alecto DVM-190 / DVM-191 voldoet aan de essentiële voorwaarden en voor-
zieningen zoals omschreven in de Europese richtlijn 1999/5/EC. De verklaring 
van conformiteit is beschikbaar op de website www.alecto.info

Het gebruik is toegestaan in alle landen van de EU.
In Frankrijk, Italië, Rusland en de Oekraïne is alleen
gebruik binnenhuis toegestaan. 
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9	 SPECIFICATIES
	 Bereik:	 tot 50m binnenshuis
		  tot 300 meter buitenshuis
	 Voeding ouder-unit:	 3.7V Lithium Polymeer batterij (incl.),
		  merk BYD
		  6VDC 800mA voedingsadapter 
		   (incl.)
		  model: Ten Pao S006MV0600080
	 Voeding baby-unit:	 4x 1,5V AA batterij (excl)
		  6VDC 1000mA voedingsadapter 
		   (incl.)
		  model: Ten Pao S006MV0600100.
	 Frequentie:	 2.4GHz, digital frequency hopping
		  (FHSS) / 24 kanalen
	 Display	 2.8” color LCD display
		  QVGA 320*240 pixels
	 Oplaadduur accu ouder-unit:	 +/- 6 uur (*) 
	 Gebruiksduur accu ouder-unit:	 +/- 6 uur (*)
	 Bereik temperatuursensor:	 11°C - 30°C
	 Nauwkeurigheid:	 ± 2°C (bij 25°C)

*: genoemde tijden zijn bij benadering en afhankelijk van het gebruik en van 
de conditie van de accu.
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10	 GARANTIE
Op de Alecto DVM-190 / DVM-191 heeft u een garantie van 24 maanden na 
aankoopdatum. Wij garanderen gedurende die periode de kosteloze herstelling 
van defecten ontstaan door materiaal- en constructiefouten. Een en ander ter 
uiteindelijke beoordeling van de importeur.

HOE TE HANDELEN: Bemerkt u een defect, raadpleeg dan eerst deze 
gebruiksaanwijzing. Geeft deze hieromtrent geen uitsluitsel, raadpleeg dan 
de leverancier van deze beeldbabyfoon of de serviceafdeling van Alecto op 
telefoonnummer 073 6411 355 (Nederland), 03 238 5666 (België) of via internet 
www.alecto.info

DE GARANTIE VERVALT: Bij ondeskundig gebruik, foutieve aansluiting, 
lekkende en/of verkeerd geplaatste batterijen, gebruik van niet originele 
onderdelen of toebehoren, verwaarlozing en bij defecten ontstaan door 
vocht, vuur, overstroming, blikseminslag en natuurrampen. Bij onbevoegde 
wijzigingen en/of reparaties door derden. Bij onjuist transport van het apparaat 
zonder geschikte verpakking en indien het apparaat niet vergezeld is van dit 
garantiebewijs en de aankoopbon. 
Aansluitsnoeren, stekkers en batterijen vallen niet onder de garantie. Iedere 
verdere aansprakelijkheid, met name voor eventuele gevolgschade, is 
uitgesloten.
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Service

Help

Service Help

WWW.ALECTO.INFO
SERVICE@ALECTO.NL

NL 073 6411 355
 (Lokaal tarief)

BE 03 238 5666
 (Lokaal tarief)
 (Tarif local)

DE 0180 503 0085
 Lokale Festnetzkosten

Hesdo, Australiëlaan 1
5232 BB, ‘s-Hertogenbosch
The Netherlands

WWW.ALECTO.INFO
SERVICE@ALECTO.NL

NL 073 6411 355

BE 03 238 5666

DE 0180 503 0085

Hesdo, Australiëlaan 1, 5232 BB,
‘s-Hertogenbosch, The Netherlands

(Lokaal tarief)
(Tarif local)

(Lokaal tarief)

(Lokale Festnetzkosten)


